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ANRA VEEEFUEBAAE O [FREME] &35

A 0sHk

0. IXL®IC

ANRA VEEOBEHLEIAEE (presente, DT, BUEE L 35) &, BFEFBATEEI & WK
BRICH B L ZRTHFIERTH L EHPSNLOB—HWTH S s LA L%EAS, Fernindez
Ramirez (1986 : 212) $ 59 £ 912, WhW B BEEAVRTIEHEREE O [FHIEE] &v ) Dldwvbid
TA473arThb, L) DL, BB THRID SN/ HEIW ALY IZFEFHIE & W BELR %2 £
ZEiE, EBICEARTREEZENSTH D, BlziE, DFORAEHTH %,

(1) Ahora son las ocho de la mafiana en punto. 4 FHf 8 HH & 9 &752,

(1) IZHFEREOHA 2R L 2D DTHIN, COXLDERTHEI AL [5G OMREEZ
THD %I, [SrERIEER (tiempo lingiifstico) | IZBWTHE SIS [FEEGH ] & BAARIRT H
REo [TWEFE] & [WHAYEER (tiempo fisico) | (2B 4 [FEHE] E3HBEN LWL OTHDH 2
NI Do B TR WAL CEZ 54013, SiLTA () O T k%%
57-NC, 20 [FEaHRE ] S BE L, 225 Lb o728 23T [0 8L &
VL] TR BBNHTHD, T, %% [SEENERM] B> TH, FAERITHE SN S5
R E O [ EHETH 5. AL VREOBARICIIBEOFRBICE R T 5 [HELWIE]
LIS M. £/, mafiana (W H) O X ) RRRICE KT 2R &k L TRROFEEZ R
T [RKKOBAE] LIFENLEHERD L0006 TH b,

CHDEHT AL VEEOBAEIZALT LS [5EEHE] L RRERICH 2HEEZ R T DI TIE
T, ZRUCHIME T, TNFETARS VEEOBAEROMEREL LT—H L TR L LEHFRO
(] AERINCTELOERELDOD. 2D FLHERD [FHEEE] LizEHIn)Ib0izo
Ao AfaiE. TOMWICHTAEEE. 3. BT CTERSINTE2ARS VEEBERO [H
BEPE ] 13, BAEROR: 2 2RISR L TR ON 2 BWA S 2 G L2 2 R L b0 e |2 72
ET BRI o THEB SN AMEE BRI X o TEB SN2 Y5 0DURT EWE S o Bk &
WO BN LEZ TV,

1. ARA VREICBIT D EFRINAROSFEL EFFIOBRK

RETTE TFEE] X o TRENDE ARS VEROBEROKIEZ Z 2 112, $3. ARICH
V7% ZARA VOB EIRH OER 2 B TEB S 720
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2 Far AL 7E 29

— M, ANRA VEED tiempo (R IXE/RIY, BRNGH T T) —TH Y, b9 LI LF2Z
DEIEE D LICARE ) ZEMTL2OLFE UL, FlE%E [5E] (CBIRO 1 %2455 localizar (2
M) FTHIDTHLEMREINTVEY, Lo Ly IR 201D 2SR LAz LIS, AXA V3ED
BFAMFIEROIRS O ZFEMICBIE T 2 2 513, AL ViEORHNE (36K 2581235 b
D& [IEFFERE] 2T LLDITKNENL N0 5. SR LR 5IE, AL VFED
BEHNE 2 LD BAEREETE 2w E VI 2 TH B,

T, ARA VEOBHIZIE, RUBHTH- T, TOBHRAFMBT26ENFICE T, £
& FMT 2T RICHIBDSH 5 & W I H 5. KOBE RS0,

(2) a.Cuando yo ?? fui (ps.) nifio, ... AN EHEo72E &,
b. Cuando yo era (imp.) nifio, ... AT EH7Eo728 X, ..
(3) Yo también fui (ps.) /era (imp.) nifio. FAd 2 &b 72572,

(2) £ (3) 1Z [yosernifio (FAZSZ LD THBH T &)] L) Bz BEORHRITENLAZDDTH
%M, cuando (~9 AHF) &\ KEOFEHGNE LN ZFEEIHICB VTR, Qa)DLHicaas
5l ser DEFIERAETE (imp.) TERHUT 20— T, (2b) AVRT L H 12, F U ser OB
FOMETE (ps) IS X ARBIIARBHKIZR D0 — . (3) ZF L [yo ser nifio (A D THBHZ L)1
&) I también (~d F72) LV HEIFIVAIMENTZDDTH LA, ZOLEFIIHBEL L
HBEEO LS 5 THRMTHEZ 2, HBEE L LM RESBREE2EET 5% 20k
I 7 A FEEICE SN A RERIEROIRS FEvId, ARA U REOIRER]ATH I 2 3y i % e il _E
W2 [ SEH5DTELENWT LEEZRIET L, ¥R 5, [yosernifio (AT EHTHL T L)]
L) A ERNEIIFERERE L D AN ] SNAZEFHLLTHAHI2DMHT, FoHRM
A A BLT 5 BRBEIC X > T — cuando (Z3EA N /-GG 2> ElF también & kD — rE
FEPHBREEOE L L~ RE 05 TH b, MNP ZOMY %, KEHI TR TZ2T]/ [#£
FET ] Lo BRI ERBAFTEOMICHEE I N T AXRY MRDLIRT 2RO HH 9. L
L. [yoserniio (FADSZ EDLTHLH I E)] L) arfEDOERNEIIIEEEEEA S RAVTW S 212
[ET] L7220 ThY, 2 [ET] 0 [RETS L) 2150138,

—H ARS VEEORN, [BRMBE L TRRICERT2HIE] DAtobiz JCh, s
ZZOT MM SR DEIZERL R V. UTORIZ R S5hzw,

(4) a. Por poco me desmayo. FAlZdH I DL TRMTHE A7,
b. Casi me desmayo/me desmayé (ps.) FIFITEAERMT S E A7,
c. Estuve (ps.) a punto de desmayarme. FAlZ T IR 5 & A5 72,

4) oL, ZOHARERICHS 2RI ), wind [RABRzknrirz] Lw)l—oil
LOFREXZHELLZDDOTH S, LA L, ZOR—OFiENFEL S L 72 Xoklz 15 L,
HIET (pres.) & HaBETE (ps.) & VI MK T AIEHIATHILL TW 5 2 L2350 5,

LA (2009) 253848 L 72 £ 9 120 BEO KB ITHKD - 72 1R 5 % FIF4) por poco & W T EiEbd
LB, (da) O L) B L 2R, —Ji, HUAZEOHLRF LG casi (1ZLAL)
EHWTHRLT LB, D) 2VRT LI, BRI 2L NIIABER LI LD
bo F72. FOXRZEDNHKFE “estar apunto de+ A EFH (FEWZ~FTBHEIATHB) LwIHES
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ANRA VEEEFBEBAERO TREE] &3 3

ERXEHCTSELT 258120, SBEEIHWLNRLZENE W, Doz Lid, ARS ¥
FEICBWCEBBENED X ) B L > TRIBEN D 2. ThESiELT 2 BIGERRS L
HEOBH N HICEAEINLZ L ZRL72bDTH D, At TD X9 AR VEEORHHI O
BEET 2. AL VEBRIBIT 2 SABEOSHEILERHIOBRE KD L) T at X & LT
Zbho BB, UTTIE, SiHMbEnsSiENBREOME L TR [RPREEBPIT] £
BWEORFZEOHEKFEL VTS,

(5) AXA VBT B EFNHEOFHILO T O LR ¢
L oEh LFIC & 2 Sy 2o m
i S EDO T FHALD 720 D arE D IR
[por poco yo desmayarme], [yo casi desmayarme], [yo estar a punto de desmayarme], etc.
IR S N7 A E ORI L O 1] gk
[por poco yo desmayarme]: PRES./*PS. [por poco yo desmayarme]

=24

1il.

[yo casi desmayarme]: PRES./PS. [yo casi desmayarme]
[yo estar a punto de desmayarme]: *PRES./PS. [yo estar a punto de desmayarme]

G)IZEiuE, AR YEEOFFELFIC L2 FHFNEOFTHEIZ. 7, FHLTFPMEZEZIREF
N HEZ BT H I LD DMEE D 5)o WIS, G LTFRZORMLASHENNELZET-D0F
PR AR T L2 LR 05 SRR, W, HEOGEICE > TET I EDRER 720,
ERoRBERIL, TNO5OMEOH P L LB ELZRTDIEELTFICLoTho L b L
Wreshizdbnlw) 2 eilhb Gi)o 7275, TOEEEELOIL, Giid) D7 ATV A7 () HRT
), EICE-TIE, ThERBTLILDOTES [HEH ICHRDP D225 TH 5,

AENCBIT S [ad] Lid, SiEMBIEL ST 27201CHIG L L35 LAV L7z, e
ftEhspioEiEEoz T, ik, [] OHICREFAOETREND, ZOMENRED L)
7 [HEH]] CRHSNL2E, HEGEOBFRNA L PRES, PS. L Vo 2 KT THRB SN
[ ] OEBEDS D TLLAETBADENIThD o TWb, ko [HEEZENTLIEDTE S [H
Hl] CHFIAD DL L) Did, F 2L EMEOBRNE & 4% (R OB AN
WAEDZ LRI T. 2F 0, ARTIE. EBICRZ da) ITBWTEBER (ps.) 2AHBLL 2o,
[por poco yo desmayarme] &\ 9 Ay O BEIRNE & OB LR ORRBESHAN WAL TH D Fk
12y (4b) IZBWT BB (ps.) & B (pres.) DM iAYHIL L 72013, [yo casi desmayarme] &
V) O FERN A DS B LTEOREE L BEEOBREO L E 5 L AL 2 LICH5 LR s
ADTH5b,

AR VEEIIBT BREHIOMHE LD ED L) ZEFENHEOSTE LD T u L X OFER L ENT 5
o BERICL s TEBENALDL, IO 70 A2 THBELAbDEWS T LIk 2,
COLE,ARHPMEE T ABAEEO [FENE] 1350 PRES. THE SN -BUEE OB E D
—E R ENBE Thabb, ARAPLNIZLED ET5D1F, BUIERICX o THBERSE S
LB B AEO TN TITEA SN A BAAETEORRE PRES. & LCo [ ol vy 2 Lizhk
%o
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4 kX ALEmse 29
2. presente persistente (permanente &% (‘& general)

ARETIE. AL VEEICBIT AEHIOMB 2R TR Lz L 9 2 SiENE0FH o 7ot
A DFERE &% 2 72354, 63K presente persistente (permanente @ 5 W& general, BT, [HifnyH
fil) EMFENTEZBUEROHENED L) I Ehdrx BT, 3 AL ViEo [H#
BEREBIAE ] OHEDED X9 b D)% Porto Dapena (1989) IZfEVF LD THR S,

(6) a.Dosydossoncuatro. 2723 2134 THh5b,
b. Madrid est4 en el centro de Espafia.  Madrid IZ A XA > OHFULIIH 5,
(7) Ese profesor ensefia muy bien. ZDHflilz& TH ) FL#HZ 5,
(8) Tucasa es bastante grande. FHDOFKIIH % ) KE W\,
(9) a. En la fotografia, S.M. el Rey saluda al Presidente del Gobierno.
HHOWPT, EERETZEHICHREL TV,
b. La Biblia dice que Dios hizo el mundo en seis dias.
LWEITMIT 6 HTHAZE- T2 BT b, (Porto Dapena 1989: 47-48)

Porto Dapena (1989:47-48) 2 X 4uiE, (6) IXIRFHIAGHIK D 7\ 58 BT fili % $F2 presente gnémico
[MESHEAE L (7) 155 LT oM ARRERI12HD { presente empirico [FEERIYEIAE |, (8) IXFERGHY
AR B AR OU I S )T 5 presente descriptivo [ LR RYERAE ], (9) 13RI HEL D FHISC,
FrHidE,. BEOF v 7Y a3 YETHW SN presente andlitico [ATBIAE] L IEIEN S JHET
@ % o Porto Dapena 2% (6) 225 (9) OBUHETEO M2 [HFHRMIALAE] L LTELDDIX, TNHIT
“se utiliza para indicar acciones o situaciones de caricter general o inmutable (—#H9a %\ ZAZLR 7
WEOEEE 7213 RN Z RS 720IJHV 5N 5)” (Porto Dapena 1989:47) Z L IZK 5, 2Fh, &
O [FEEMBAE] 2B 2B IE, FRIC. BEERFICBWTERT2HEBICER L TWEbIF Tk
BNDThHb, TOMPEEZ, FEITIRRLIZANRAL VEERICZBT 2O 70 2 08LEH 5 5
bl MDIHTHHENE I LIRS,

(6)” a. Dos y dos son cuatro.
=PRES. [dos y dos ser cuatro]
b. Madrid estd en el centro de Espaia.
= PRES. [Madrid estar en el centro de Espafia]
=PRES. [ [referenteMadrid] [estar en el centro de Espafia] ]
(7)”  Ese profesor ensefia muy bien.
=PRES. [ese profesor ensefiar muy bien]
=PRES. [ [referentcese profesor] [ensefiar muy bien] ]
(8)’ Tu casa es bastante grande.
=PRES. [tu casa ser bastante grande]
=PRES. [ [referentetu casa] [ser bastante grande] ]
(9)’ a. En la fotografia, S.M. el Rey saluda al Presidente del Gobierno.
=PRES. [S.M.el Rey saludar al Presidente del Gobierno]
=PRES. [referenteS.M.el Rey] [saludar al Presidente del Gobierno] ]
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ANRA VEEEFBEBAERO TREE] &3 5

b. La Biblia dice que Dios hizo el mundo en seis dias.
=PRES. [la Biblia decir que Dios hizo el mundo en seis dias]
=PRES. [ [referentela Biblia] [decir que Dios hizo el mundo en seis dias] ]

KEGDE 2 B AR VIEOBHINBO 702 A5 51, (6a) D XD REMEZET KRS
WA 12, A EOR TS BRI IC B W TS (relevante) Z255E & L THIR SN2 HE#H
THLILERLIEDDEN) LIRS, —F. ML [HBEMBE] TH, (6b) D XHIZZDE
PR BRI R AR L TV A YA TOMBEIEEEIR T IR R (referente) @ [JHEYE Gk
B | 2FRT55DER5%, 2%, (6b) D [estar en el centro de Espafia (AX4 ¥ DHLLIH
52 8)] L) B, BEIRICB T 2R Madrid @ [EME Gl | & LTIFEL C
WHDTHEH, THiF, BEAEONED, FHFERIZBIT 2 EFHEOFRHROVDIE [Ly TV
(etiqueta) | & LTHREL TV A EFTHITHEL W,

DX BB ARHS RIS LTORT Ly 7V BRgiE, (7) (8) (9) 297§ X 912, Porto
Dapena (1989) 7% [FifefBAAE] L LTF LD ZOMOTEICHEHATE S, M TH, KFH4:
WKHEHL72w0id (9) @ [45HHE] Th b, (9a) 3FTHEOGTEOF ¥ 7Y 3 VK {BhD
HAERTHAHD. ZOBRIEBIRTOIIFICT TR - 72BEDFHEETH L, TS T,
LML CTHEAET LT 2013, ZOMEILHULFLHA TV L2HEDIRINICH 2 EEHDO T D
WO [EME GEliER) | Lo TwbER5THb, 2D LI, Fernindez Ramirez (1986:216)
BTN FOBNIBNTI VLR 5,

(10) Durante la visita realizada al hospital de la Santa Caridad, el Jefe del Estado recorre las salas de los

enfermos, en algunas de las cuales conversé (ps.) unos instantes. (ABC, 22-4-1953D 5. 3.0 F v
Tav)

Santa Caridad e % #5 . EIRICH (Franco %) IIREZH Y. ZOHDOWL D TIX
LiES L o2z b L7z,

(10) %, Ferndndez Ramirez (1986) 7% [3#rBifE] &#EIE & OEE L ILREEAMREZRT D12
FIHL7BTH S, KEOBFIIHED 2 51X, ZOBNZBWTHIER “recorre (k13X FhH3)”
L BB EIE “conversé (IRIZEFGL72)” ZMBEL TWAH DI, BIEHHOGEENEERIZLTW
BZEEOBDONY, 2% ), BEXOTFEOHRMNE (ERILHE Th 5 Franco #if) DLk TH S
DI L, BBARGEIZIIE > TR WUYZANDOBREDITHIZER L DTH L Z LWL,

—Jy (9b) IZHFRFRLFMBORCTL L APIT L [HHWHAE] ORBETHLH, 22 TDH (%)
Lk B TRL S NA-NERIEFEORT L0 [BEME GLdifim) | 23R 1L w5 L HfF
Nb, 72720, TO¥ A4 7D [H5HBAE] OB 285 1% “decir que... (.. EFH)"\
“indicar/sefialar que... (... Z7879)", “expresar (% T)” DX HIEE - REWFATH S &%
v ZOBHERC L 2R MIMALTO L ICHEMWZ 22 LHTE S,

(11=(9b)) La Biblia dice que Dios hizo el mundo en seis dias.
BEEFMI 6 HTHAZESTE T o TV,
= Segin la Biblia, Dios hizo el mundo en seis dias.

FEICL L ME 6 HTHRZES 72,
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6 Far AL 7E 29

bbb, LERoflo X 9ic, FFEPEEDLE - RELIZH > T, (EELAERT Z DIRE -
RENEZLZDVEETH), EHIZONEOHZ L [HFT] L LTLPHEREIN 2D TH %,

EZAHT, GER [0BIAe] olBpl L LCTid, ECRHMEFOEREOF ¥ 7Y 3 VI
BLLZBAEESI) LTSN TE 720 wWhwd [FktBIE ] O Z R OFEFHRFIZB T %
[V 7 (etiqueta) | FTRESRR 2 7% 51, HEO RN LSBT 2B S 2o [ H]
D—REEPRR B ENWERTH L, UTOBIZR SN0

(12) a. Michael Jackson muere a los 51 afios (http://www.rtve.es/noticias/26,/06,/09)
ATV - Vv 7 U5l TR,
b. Fallece Michael Jackson ¥ A 7V - ¥ 7V YL %2 b,
(http://www.elpais.com/articulo/gente/Fallece/cantante/Michael/Jackson/elpepugen/
20090625elpepuage_8/)

(12) D&BNE, 7 A A OF LKy 7 ZHKTF Michael Jackson S HE L 722 L 2 U724 ¥ —
32V FDZ2a—ZABLOHHORELTHD, CDIHIT, AV —F v D=2 —ZA%A{ FDR,
HLLHHORH LTI, MEOHRESHAER TRHEINDL Z ENFEFICL WV, LrL, 20X
IR LTI, @, BICAZHHOBED Y 7Y 3 v 384D, BAEE “muere JER)”,
“fallece (U< % 5)" IC L o TRIB ENEZREFRIALOEHESL KPR EN TRV, TOXH %
[Fy b =a2a—2A] ZIRTHIERIE. KDOLH IS5,

(12)’ a. Michael Jackson muere a los 51 afios
= PRES. [Michael Jackson morir a los 51 afios]
b. Fallece Michael Jackson
= PRES. [fallecer Michael Jackson]

PHOGEEOF v 73 a VI L7 [4HBUE] & (12) o X9 ZFESo /I LICHBIL -
B & o, giE it BUERORT (B GLRriH) | %4 2 7298~ xt 4 (referente)
PFORLICE > TRAISNTVDZDIZH L, HBETIR, ZOEEEFALLERIHEHEIZE 5T
PFERE LTRRSNTWR L) Rilld b, 2F 0, HIHLICHET 2 [008iE] <k &
EEEUMEEAITTEED [5] 12> THSMENRE LTIRRENTWEDTH S,

VI F. ZRHiCld Porto Dapena (1989) 78 [#if 9 BIAE] L W IH X TE LD BAEEOFEM L% iz,
ZORER, [FeBIE] 2R3 2 [REWBAE] THREBRWBAE] R mBAE] [HwBiE] o
METid, Bl T, AR K > TR SN ZGENED YL L0 R ROFERFICBIT S
et GEBRiTEHR) ] & LTRRENL Z LG hoTz. 2F 0. [HERIBIE] 2B 2 AR
. MHEGENEIRTFICB U BERNROWDIE Ly 7V (etiqueta) | 1> TWbHI L%
ETOTH b,

3. presente ciclico (&% U\l iterativo)

AHiTld Porto Dapena (1989) %% presente ciclico (@ %\ iterativo, PLF, SAERIRAE) & IR
gL BRI 7 a2 2 0% % JCw {, Porto Dapena (1989) 7% [ MBI &R
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ANRA VEEEFBEBAERO TREE] &3 7
EROHBEIRD LI BBDOTH 5,

(13) a. Vamos a clase todos los dias. FA7= 5 1353 HZE 12T <
b. Duermo siete horas diarias. FAlX4EH 7 RERHR % 6 (Porto Dapena 1989:49)

(13) OBIA757F & 912, Porto Dapena (1989:49) OF 9 [KEHWBAE] Lix. £ YA, “todos
los dias (4 H)”. “cada semana (f5i#)” @ X 9 %50 4if)3BL (expresiones distribuitivas) & (2
L., MEFEPRUND 2 IZKENIITDNDL Z L 2RI BEROMNET, AL VEEHE T
I TBHAEOBENAD] EIFENhTwb, 20 [REMIBIFE] 12, Porto Dapena (1989:49)
LB T A LT, R L, EWRELIERBNMEICB RN SN G, F72, LI [Fkk
BTE] L Fkk BRI X > TRIBE N ENAIL, @F, BERICIEML VRV, 20
£9 % [RAEMBUE] ICBUT2BERBBO 7at 2, T L) caishd,

(13)’ a. Vamos a clase todos los dias.
=PRES. [referente [nosotros 24 W51 [ir a clase todos los dias]]
b. Duermo siete horas diarias.
=PRES. [referente [yo 4#%] [dormir siete horas diarias] ]

(13a) (13b) T2, FEFERHIZ B W T, BRI RSB OIS ardNED [EE G
BIER) ] L LTHiibo TWwaA I L EZRLTWA, 2B, [EMIIE] oFFEE, mE0E§H
RPEINDL ZE S ARSI NTIIE, UTOX) IR EHWRRTH S,

(14) a. Elsol sale por Oriente. KFFIZHA 5 H 5,
b. Los arboles echan las hojas en primavera. K& IZFIZFEEZ DT 5,
(Porto Dapena 1989:49)

FEo (13a) (13b) B L OF (14a) (14b) 13, Z OB RPAF AP AN L) ENEH D S DD,
WML BEROR T ENFREI RS RO [EE GLaRigfH) ] & LTBRRENS v ) il
BOTHRO [FRMBEA] LHBL TS, 20720, ROFIIIRT L), FENFICL->T
& THRERBIE] & TRAEMBIE] OBPEIRICRL 20 %,

(15) Raquellee mucho. F 7 Witk {FH&HET %,  (Porto Dapena 1989:49)
(16) a. Trabaja en un colegio. W IZ/NEAE TV TV 5, (Ibid.)
b. Su marido trabaja de camarero. LD RIET = ¥ —& L THWTW 5,
(Porto Dapena 1989:48)

(15) 132 [FAEMN] A MEBRIZ % 5 & D & LT Porto Dapena (1989:49) 25 F7:61TH 5,
NI, CoBN THRARMIIE] o [REBRMIIE] Hikid s Wid (R3] ke UTERT
HIELURETH D, T72. (16a) bIAAEIZ, Porto Dapena (Ibid.) 12X o TED [RAER] HEAS
ANHIEE & EN72BITH S A5, Porto Dapena (1989:48) 1d =k X {7z (16b) & [FifvBIE] @
[FERBIAE] oflE LTHIF T3, PortoDapena (1989:48-49) 2L iiE, T X 9512 [Hfm
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8 Far AL 7E 29

HAE] & [REMBAE] ORI 2 2 D1%, 2, YEBhE AT “cardcter durativo (HkfEhY
WE)” ZHLTWBEIRZLEF . LA L, [BUEE] OREL WO Bluidr b i & FICEEL DI,
[HB B ] Thh [RENBAE] ThHh, &5 5 BARTERB I NaENAEDS EEORT I
AAERO [EME GElmEd) | L LTURREINL W) HThb, TR VIR 51E £
@ [EME GobiofEa) | 25 TRAEM ] M7 b 0 LR SN2 2501, BIFRTER SN GED
HIRNAERSHENOMRRICNL L w) 2 e ThH b,

D EoZ &, K, [REMBAE] 2B 2308, [Fi3fE] OGEEHTL, 4
HEONEDIEFEI BT BRI ED [Ly 7V (etiqueta) | & LTHBET A L E2EKT LD
ThHbHLEZ b,

4. BERICERT BHRER

AETIEBEICS KT 28U & LT, Porto Dapena (1989) % presente histérico (LLF. JESK
BE) & LTHIF-BIEEOHE:B X O Fernandez Ramirez (1986) 4% presente perfectivo (BLF, 5
THHAE) & LTHITHEZ T,

4.1. Porto Dapena (1989) O presente histérico
Porto Dapena (1989:50) & [JERIWIHAE] & LTUTOREZHIFTW5,

(17) El Rey Sabio sube al trono en 1252 y con él se inaugura un periodo de esplendor cultural en Espafa.
(uso narrativo & V) O )
B EIRI2524EICEMIC DX, L EDITARS VBT A bREHE U T 5,
(18) Entonces va él y le dice por qué no viene...  (uso conversatorio 356 H 1)
ZOLEWIATE, WRIZHERLZVONLET ),
(19) Veo a mi abuela arrimada a su bastén.  (uso onirico %o Jj #32)
FMIHHEEDAC D 72 o TWE DR LD, (Porto Dapena 1989:50)

Porto Dapena (1989:50) 2 X AL, (17) @ uso narrativo ([FE ) O] 3/hdiziho 55X
SHEIHFAEOMET, ¥YEOEVICAEREG 250 THY., (18) ® uso conversatorio ([ &7k H
D) I [FEY O] 2NE LSRR ENZbDTH S, — 7. uso onfrico ([FDHE]) &,
FURR BRI T E72DICHOONLHDIEEE ),

INe5DH L [FEEYoHP:] & 435 E:] 122w T, Porto Dapena (1989:50) i3, &H 5 FD
Bk AEEAEE LD DT 5 EBRNTWSH, Yamamura (FIRIH) A8 % £ 9120 ZozhE
PRIEEIND 720121, BB IEAGRERLHEE & v o 728 E ORI X - TEIL S N7z 30k
BT 2 LB R DL, DF D, [FE) O] [SFFE] RO B ORBRRIE, #E
Bii 2 ek & 3 2 SOIRICHB L 22 BUE ATt 3 2 TRALIER ] L3820 %DTHb, TD
AEPLIC, (17) (18) @ & ) 1Tl Rl 2 Hlg & 3 2 0k F K72 [REY ol T2 1. 2. T
Rz [HBAe ] LB LEES 2% MO Z Lid, [EOHE] OBAEFRIIOWTDE R b, [#
O] OB IMBT 5 CIRICIE. ZNDSERG M CEBICERTAHEIIEKLTWEDOT
BBV LEZRBRTLZRBPLEL D0 LTHDY

Dbz e, AR, THERMIBFE] LMoBEROME 2503 kb KEL2ERIZZOH
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BUCRASE R 2 B L §2 20 ) 2L iZH ), HISHFIBUERABRITE 2 o 255
ERTHEV)HEHEDTRRVEEZ D, TH TR, SBICRA [FrshBUE] [ IRIBUE ]
%G L P OFERESNC B W TSN 28R o [EE GoimiE) | 2Rd o L RIS, TR
WBUE ] 13, 2 OMBIIRAVRY [IRFERES ] (2B TG 2488m R o T Gl isH) |
BRTERT DI EDERICR S, LA L, Bl L7z [ELRWBIUE] o [FMUER] 2EET 5
7 5, THIESRABUE ] OMBUIAT R [FEFERESW ] 13 wbid [HBPEREIH | & HIP2Y;

RSN D L ZRDLENH S ) o #R AWMV E R 5 [BEWIE] 13, RASEAL
72 FE o [IEFEREYE ] OFBNTH 5 [HPIEES ] 2BV T, SRR RO etk G
BETEH) | 2RIMT 2B, Lwvw) 2Elh b,

4.2. Fernandez Ramirez (1986) ® presente perfectivo

WFRICERT2HERICOWTIIRIE TR [ERWMIHAE] O, Fernindez Ramirez (1986)
B THBE] a7 H 5, RETEIO [ THRE] OREICOWTELET 5,

Fernandez Ramirez (1986:232) (&, AXA ViEOHBAEIEDH BIRWICB W TEBER L PMT S &
WRTWDB, D) BLARHPERIIEH Lzvwold, Fernandez Ramirez (1986:233-234) 78[58 T RYH
] EMERHETH L, 20 [ETHHAE] 122\ T, Fernandez Ramirez (1986:234) 1%, “Muchos
verbos perfectivos admiten en presente la interpretaciéon que corresponderia a un perfecto'® {cuando se
considera como resultado de la significacién del verbo el resultado continuado que es el efecto de la accién
singular expresada fundamentalmente por el verbo perfectivo) (% { O% T HEIE OIIEIE, (FEAR
P RIEIEIC & o TR SNz —HR Y OITEOR)RTH 5 MBI 20 4 R ATZ OB O FIR O F
ERZENDLIE), BIEE TIICHIET 2 L W) BREZRD 5)” LR RTWb, ZoflL LTHIT
LNIZDRUTDOL) %X TH b,

(20) Traigo tabaco para ti. = He traido (pc.) tabaco para ti.
REBODIIy NaziEoTET,
(21) Dice papa que vayas. — Ha dicho (pc.) pap4 que vayas.
NREBEIAIT LI IWCEF->Tw b, (Fernandez Ramirez 1986:234)

LREOBIATRT & 9 12, Ferndndez Ramirez 2% [5¢ THTE] LSBT OHBEIIHAFED [ 4]
AL o TREN L Z ENL WV, 2D L9 BN H 53 UE, Ferndndez Ramirez (1986) 1213 H 1) 5
NTWhRW2, UToX) 2BERD [RTHHE] LRESNLZ LIRS,

(22) Bueno, ahi viene el tranvia. Vamos, subid. (CREA, Barrio de Maravillas) "
ST, HEZITEHEIKZ, 2. FoTo

(23) Vengo a pedirte consejo, (...). (CREA, La reina del sur)
REETHEzRDITR, (L)

% 72, Ferndndez Ramirez (1986:236) 1. AR—Y OFERIH(, FLED= 22—, FHEO LM
L. & 512, Porto Dapena (1989) #° [#TMBIE] & LABEOF ¥ 7Y a VITHW LA BEE
b [ETHEAAE] EMIRL Twb, Z 2T, Fernindez Ramirez (1986) @ [52T¥AE] & Porto
Dapena (1989) @ [ #TIIIHAE] O—FAE R o TWAHEIZTHEH T A 7% 51X, Fernandez Ramirez
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(1986) @ [5E THHHAE] & [HHTHBE] LR L L) oI END L) TR TL %, OF
D UTOXE [ETHHLE] I2B80Td [ &Rk BUERIC X o TERIS Wz
RENE DB DOFRRI R OFE uﬁﬁ‘j‘ 2B 5 [att Golmia) | LRI h)bLn) e Th
%o

(20)” Traigo tabaco para ti. = PRES. [referente [yo 744 ] [traer tabaco para ti] ]
(21)” Dice papa que vayas. = PRES. [referente [papd] [decir que...]]

(22)’ ahi viene el tranvia. = PRES. [ahi venir el tranvia]

(23)” Vengo a pedirte consejo. = PRES. [referente [yo 4] [venir a pedirte...] ]

(20) 25 (23) @ [SETHIIEL IR D & 5 2 5. F3. Fernandez Ramirez (1986:234)
DIRLTWA X )T, [SETWHIE] 1T1E. (20) (22) (23) D X H 1T, L OIRAI R 45T
HOMKBORICATEL TSI LZRTHDONEVEVI HTHL, Thbh, (200 TERS
nxdge, TR TERL [Fo8al, FEkc, 22) o [EHE]L 23) o [#) [F] & $XTHGH
HiMZERT550E LTIHIELTWEDTH b, COMELD [fETE] &) HIZHERT 5% 513,
ISR XHFET SIEIBLFE AR “Tengo tabaco para ti (FAIZBE DD F N %o Tw
%)”, “Ahi estd el tranvia (B Z ZIZBIEATN5)”, “Estoy aqui para pedirte consejo (FAIZEIZBIE %
5 72DIZTTIIVE)" D L) IREHFHEZHWTEBE T2 LD TE2ETTHE, TNICH
o3, BHUOSHENAELSHELTHIIH72D. 20 X5 IREBHF TIE % { “traer (FF-> TK
%)7, “venir (k%)” &\vio 2BEIEFEAARINS N0, BEIEE 2 AW 2aENEZ 20558
IEEINLIRFLODVEEIELLGEBT L2005 THA 9. FEBE (20) D “traer”, (23) D
“venir” DBUEIZ. [ 2O 2 SBE) L CORAMERE L TRFEHHICHFELTWE I L&,
F 72, (22) @ “venir” OBUEIZ. [BH] 2GELFOMBICVELYVBBIL AL W) B THELELT
W3 Z L ERFRT 05 IREEBG “tener”. “estar” DBUERIZZED X9 IV,

% 72, Fernéndez Ramirez (1986:234) 1. “Traigo tabaco para ti” i3 “He traido (pc.) tabaco para ti”
EWIH B TRICEEHRZ NS &?E‘?Fﬁb“(b\%ﬁ\ ZOXD BEHRITFITEZ 2 DI TR R
Vo Bl 2L, “Mira, ahi viene... (T, H»Z I .. A%3K72)” DX )12, 22 OERENG & 12y
52?‘]‘5173‘“‘[5%@ tﬂfﬂbf:;k’i’%ﬁ"fﬁﬁ:ﬁ/ i CREA I X R R A A VEBETFERGA ?TT
LHAICL DL, BIER TIRICIRER I N WIS TH L, 2O LI, [ THHAE] EHAERET
IR CEHAHEICERT LI LIEH->TH, TOERNERBIIE VIR LD L, T2, WiH
OWBUE, FIS B LFIC L 2R ROEEN [HE] PERTL2ILEE2RRTHEDTH S,

—J}+ (21) 1%, Fernandez Ramirez (1986:234) 1893 5 & 912, T OFmRxG [739%] 23556
MCHEEL TRV E W) HTHBOBI L L TR R > Twd, FRICHIST, Z 2 THAEIH
HL T2 0%, FXOFTRGEHMICHEERS L Tw2008R/04 [790%] TldR{, Z0¥F
KB [708 ] H5GE L 72N 2 F 0, R LONELZLHTH A ). Tz, (21) OBUEIE “dice”
DRI G [70% ] OFFERLIBTIORFEITHICE R LTS LIRS NS DL, que [TEN/2HE
BIIZ & - TR (B3E) NEDPHIREINTWA I EICHB LB bN S, W, ik (5% NE
W) DIFEPDFRNEERE ((53E) LT ARTEEREEBRINZVWI0ERLTH LS 20

INCEZ D5 0IE, 21 @ [739%] 1355 (FE) fTAofEE L ) X0, [HHry3AE ]
D) IZBIF S [8EF] LFU L, BEXARTIE (E) NED [Tl REhs 2 i
%59
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4 3. BEICERTHIIRELDOFED

Pk, AECTIIAEOHBIIERT S L ENLHAERORHE ELE L7,

9, [BRWEAE] [ZowTid, ZoMELBEROMO LD E7- 58 L, ZhrsEEodi
BICERTAHZLEEHZDOTIERL, TOMIIUREBERGZHEEE LTWLHICHL L2
fil7zo LT ZNEEE 2205, [BENITE] OBERIE, SURZSEA L7c#E o [IEFEE
i) oMM TH 5 [HUREFERLE] (CHS5 T8R800 [EE: GlaliEd) | 2R354
L7

—Ji+ Ferndndez Ramirez (1986) #° [5€ THIE] EIFEHLEOBEIRICOWTIE, ZOAEN
BHPMBESLORMEORFE LB T 2 (1] O ERTI L, T2 B LOBFME
EDFAOYEIE, BBV TEEROEEE LORTEENETH D, TikEZOmEN
BRORBBILRIGEERVEV)IZLEZRTIOTHLI L ER LI,

5. RRICERT BHER

ARAL VEEOBAEHIIREDOFBIIERTHILHTE L, AHITIH, 20X BRRIELT
LBAERE Z o [[FEE] oBI4R% Porto Dapena (1989) 3 X OF Fernandez Ramirez (1986) ®itik
T,

Porto Dapena (1989:50-51) 134K I2 5 N9 5 HAETE % presente prospectivo (LT, [RFEDHFE ])
LA LT oflEHIFTw5",

(24) Esta noche voy al teatro con mi novia. S & B£IZ A & BUEIZAT < 6
(25) Yasale la procesion. b 9 175255 T %,
(26) iSocorrol Me ahogo. B3 T | FA. L5,
(27) Eltren llega a las 10h. Faltan veinte minutos.
BHIUII0EICHE <o 722000 5, (Porto Dapena 1989:51)

Porto Dapena (1989:51) 12 XX, (24) (25) OBAERIIBFEFEOFEBNZELEH->TnWE T L,
(26) DBEZZ DEBDE Lo TV AT TLRAARTETH ST &, X512, (27) BRI
WIHBOEHDPHICTEINZDIDOTHDHI L %FKT, DL )2 Porto Dapena (1989) 7% [
KoHIE] £ LTHIF7- L. “(..) en términos generales implica una idea de inminencia y/o firme
determinacién, (...) (—fRICYIHEERB L/ HDLWVIIMEN G AL % &H T %) 7 (Porto Dapena
1989:50) LW IEIHA FE-> T b, B TH, [RROIUE] PUFFHBOM N LB T &F
T5 L) FiRI, [RROHE] & futuro CRKIE) & ORRREMZERZFHT LB LIELIEHRSZ
FHN5SDTH 205 BN VDIFTIE% v, Porto Dapena DF 9 [ UG HREOMEEN 2 Ak ]
 [FiLFICX 2 UUFROAERITTT 5] SR 2% 01X ROFIPIRT LIS, KRB
DUFHEOMENRAEREZEETAUIRTHEATLEZSZL0HTH 5,

(28) (...) y estoy segura de que el afio que viene me pagara (fut.) més.

(29) Estanoche sin falta hablaré (fut.) con él.
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(28) (29) D X ) ARREDOHELEZBT 5% 513, [FROBUE] 721 DHEE M 7 Kk DHERELC
ERTHERERARVEAIE, ZoZbEBEA. ARTIE, TRKROBIE] bIhFTHHLT
& 72 HB OB L Mk B o RIRo [EE GLilER) | 2&Z3 b0 LRI 5, &
DEIIHRT 242 618, TRKROHE] BUTOXH)IHITENE I LIk b,

(24)” Esta noche voy al teatro con mi novia.
= PRES. [referente [yo ZW5] [ir al teatro con mi novia esta noche] ]
(25)’ Yasale la procesién. = PRES. [ya salir la procesién ]
=PRES. [[ya salir] referente [la procesién] ]
(26)” iSocorrol Me ahogo. =PRES. [referente [yo 25 15] [ahogarme] ]
(27)’ Eltren llega alas 10h. =PRES. [referente [el tren] [llegar a las 10h.]]

YV EoBRICHED 7% 01F, [FROBUE] OBIEE, /-3 oAk e U<, i
BTSN RIRE RO [EME GERITEHR) | 23R 25720 ThH 1) BigFHEOER O
EEERBRTNDE DT TERVEV) T &R D,

Lidwz, Foflrsd gz Lo, [KEkoBE] L LTRERS LI, FFRENTH
0. KREFIZCERTH2HOEFIN LR TE I EBLNE VI HEIDH 5, T2 RO Tt
[RkoHfE] LR LFEORFEMIERSEO [EW GEBRER) | O—fBilk T iED
EETH D, ZU [KRROBE] &I T 5 RO EIFIA) L 4 5%FHE 2 856 DL o R i ko &
I [EM] 28D TEARNIEEZRTHDENLTHL, DF . ARORFTIZ LI,
[RROBIE] BEFTHBIE, FFLTNEH LRI R0E5 T4 [EE GEARmiiEH) ] Ths e
W) EIRT, DL ECTHLFOREHMIIEMSINLEDTH S,

& Z AT, Porto Dapena (1989:51-52) . Fernandez Ramirez (1986:223-233) 1Z. LA F® & 9 LB
DXLD [FRROBUE] DHEE LT 5,

(28) Manana te levantas temprano y preparas el examen.

B H BRTIT R R E TREBEO A EZ 3 5, (Porto Dapena 1989:51)

Jll 2 C Porto Dapena (1989:51) (%, (28) ®BAEIE TIL{E (modo). T b HEME L M4k, B &
%, Wil (tiempo) . b b, BAEL REOWM G IZB O THAULIRRZ > T b E ML TV 5D,
L L. AEICE S (28) OGHTE, RO X Ik,

(28)’ Manana te levantas temprano y preparas el examen.
=PRES. [referente [t 4% ] [mafiana levantarte temprano y preparar el examen] ]

(28)" AVRT X 91T, BRROMRHUIHED % HIF, AL LM HELR [RKKkDBE] b INFE TR
TELBAIROGERELEFR UaIICh b, Lo L. £k LT, Porto Dapena (1989:51) @ & 9
12, (28) OB OBAATEORE L 3R L 20, EEFHlomFiIzBWTHR{ELboL
BRI ND L Lo, & 2ITH (28) OHETRIIFADOERDH 5 L Bbivs, ARPEZ 5%
DX BERZESTHEHRN DO TH L, Thabb, (28) 2wkl Pz RILTns L)1
2201, AXOBRHE;ta ORTHEFTHL2E, ZLT. ZOMEFO [FEGERE] 128
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I 2 [EME GERiER) ] Th 2 a0 & FOTHIOH ) FH% HHEETIERVEELFIC
FoTRPENLZLIIHD, EEZLDTH D, 2F 0. (28) DI AN, Porto Dapena
(1989:51) 238 9) L )12, e HFHOMAIZB W THAMLL 72X HICRZ2D1F, HL T THUHEX
DOFERGRROMERETH ), FEEHHOKRZOLDICEDLLIDTEEVEV) L THEY,
Db, REDFRIZER T HBHERICOVTRTE 72, ZOME, TREKOBIE] I2BVTH, &
NFTRTEZMOBAER O M E L Bk B TR S NN YL AR TR OFEREREC
BII5 [EM GLlmiEH) | ERASNL I eWghol, $/20 ThET [RROBAE] 125
ENTE [REME] BHARAEIETOOTE L, FHrago et GlRiiEE) | o—
EREI N ARG, HH0IE, BERICL > TERINLBFHOIEREEIZL > TEREND
bDOTHAHI L HREINT,

6. presente actual

%12, Porto Dapena (1989:47) Ik, BHIEEDO D - L b EARWLFETH Y. Ho. [
HloORTHEL [FEEER] O [FENELR] 2 AMEIRT & 215 presente actual (BLF, 727 F =
TIVHRBAE) # A5, BIERICOW T U/BATHIgE T, [ 7 27 F 2 7 VG BE | O D O
LTV ORI TH L0 KRB ED L) L HEZINS % h - 72D, Fernandez Ramirez
(1986:212) bR L Tz X H IS, MkD (727 F 27 VABE] FEBRIOZELAEHEL W
EEZLNOTHD, L L7%A 5, Real Academia Espafiola 2SHWEL L 72 i1 @ Nueva Gramdtica de
la Lengua Espasiola (NGLE) 2B WTd, HIEEOZOHFEITHEMIMY LiFohTdBh, ARA
VIEORHIRIEE WO B S IERT LI LN TELVWHETOD S, TH)0H T b, AR
1 Ferndndez Ramirez ® R 5 b ZE LoD, ZOHPEZFMRF LTV Z LIl

6.1. presente actual & FEEREE D [EIRFE]
Porto Dapena (1989:47) 1% (29) (30) #. %7z, NGLE (2010:1709) 1% (31) 32) % [T 7 F 2T Vi
BAE] ofle LTHIFTW 5B,

(29) Juan sale en este momento de casa. 7 7 Y 1ZZ DR (5) FKHhHH B,

(Porto Dapena 1989:47)
(30) Ahora estd dormido. 551X fE-> T2 (KY ZATWAD), (Ihid.)
(31) El delantero sale al terreno de juego. 7 + 7 — FOEFA 7T » FiZH 5, (NGLE 2010:1709)
(32) Telo prometo. FAIZE NI ENERET 5, (Ibid.)

(29) BD) T EBHBE L “salir (112)” DBAERSEDNT VL, ZOFFHIEZVDO L
Vendler (1967) @ achievement FHIZJ®E L. Z D BH & #4E O MICIEREHINASIZ LA LRV, 2D
LI BRI HE L R T B OB TGN & Y% HE o [FRE] 2R 3TIAERO Lo W]
ELTEIINTVWAE W) 2L L. BRIV E SrENKEREZ 5, 280513 RENHE
DERPFETFATH L ERET LI L1, TOERNFELOHLVWEEZEZ 205 TH D, FEE (29)
(BD) O3, Iz TRFEICERTAIUEE] o5V [RRICERTL2IUEE] LHRENS
WHREMED D 5% ZHICH L. (30) D X 912, ZFDaEA Vendler (1967) O state FHIZIBT & 9 7%
XOBFEEATR T HRE L ST L ONFMPNESIZARTH S, LELEAES, (30) 2B 5585
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11k & B HRED [ 255 bOTH L MICIFERTRETH D, (30) I2BWTHT
Bl TIEFERAFR] 123 % D1 [referente [é] (fl7) W5 ] [estar dormido (R->TWwb Z &, IRH ZATW
52 8)]] 2w FEENR TG TH Y. THRIR] OFIGE &G0 [5G & o BRI
LRENTV RS TH D, —Ji, (32) 1% “prometer GIH T 5)” &\ 9 ZATE)FH OHAEH DB
Thbo TOX ) RBEFTEFLOEFHEOTRN LI, BH., FFLT “yo (R IR BT, BIER
DRTHENEMT LML BFHFTAORIEEI KT 5, ZOEKRT, @BLFEFFEEL B o72%
THFHOBARDO X %, JEiG L U HEDFRBRNERICH S (77 F 27 VEBAE] OfFE
EITENTELTHA ),

Dby AT [7 2 F 27 VvaBAE] L3 50% R0 TR 0B PRNT - HEL
AT L O [T 1C3EPD L RSP h o7z, TOXHICED [HEKHE] I LT
EADHHIZHWET, FRODBFEL [T/ FaT7VABE]l ELTELEHLNTVEDIE, F0
BT S 2O ILBIHDH 2 025 THAHH o TOMEHEIZ, ThFTRTEXALIHEROMOHIEITE
WTHERREINTELLDERLDIDERDLNL, IROGHTZ RS20,

(29)’ Juan sale en este momento de casa.

= PRES. [referente [Juan] [salir en este momento de casa] ]
(30)” Ahora est4 dormido.

=PRES. [referente [é] 4] [ahora estar dormido] ]
(32)" Te lo prometo.

=PRES. [referente [yo W5 ] [prometértelo] ]

AIEDRTANED) % OlE [T 7 FaT7VRBAE] IZBWTh, BB TR I NIRRT L LA
RTXHROFFHERFICBIT S [EE GlalRER ] LMashs, 20L&, LTREEHIOFRFHITS
Lo [FFE] oL R go [EE GlRmiEHR) | & LTRSS anENE O R E O
HEWEWIHIBTHIHENSE Z L2k 5,

6.2. presente actual &IRTEEITH

ANRA VEEOBAERORE L LT, LIZLIE. HARFEOIERIAEAM O [7 4 VIEL, WiEOBAE
AT LT A EIRNAEZ R T LA TEL L) M E Y, UTofEsKEn
A

(33) Escribe una novela/Esta escribiendo una novela. He’s writing a novel.
(34) ¢Qué haces?/¢Qué estés haciendo? What are you doing ?

(Butt & Benjamin 2000:201)
(35) Ahora ve la television. #1347 L ¥ & R T, (1LHAS 1995:304)

(33) (34) 13 A NS VEEOBAEE DK O 5| N 72 WAEMEATIE & I HFEO AT IS T
bZlr, F72. (35) EARS YEEOBATE» HAREOEEMGZ RT [T 4 VIE] ISR 52
LERLIZDDOTHS, ST THEIZRADIE, DLoflihrs, AL ViEOBRIEIZE OB
TREF AR Z RO LU CE D DENLE V) 2L TH L. SBROBEVIZERNEDENIC
THBRT 5 E VI ZEZITHE) B HIE MHILREL DML FFOL V) T LR B0 TNTIE,
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ZOEERIEAMICED L NN ENL I EIRDIDESL D e TDEIZOWT, Butt &
Benjamin (2000:231-232) XKD X 512X TW 5,

(36) (c) The Spanish continuous adds a nuance to, but does not substantially alter the meaning of the

non-continuous verb form, so that the two forms are sometimes virtually interchangeable. ('
MU )

(37) The Spanish continuous form is normally possible only when the action is clearly happening zow or

is being repeated now.

(38) An action must be perceived to be actually in progress for the continuous to be possible. Peninsular
informants said estd lloviendo on seeing rain through a window, and thought that [lueve, in this case,

sounded vaguely poetic or archaic. But most avoided the continuous in the sentence asomate a ver
st llueve ‘look out and see if it’s raining” and ¢ [ueve 0 no llueve ? ‘is it raining or not ’, the reason
being that someone who asks whether it is raining has obviously not actually seen or heard rain

falling. (FH#AITIHH)

(36) OFEBIC X, AR EBAETBIEEL S LR USHENHEICS L TE 505 BA I
HOBRIM O D=2 T7 Y ARMATZbDE VW) T Ll b, —Jiy (37) 1%, HAIEEITIEHBUE
BOBERICMZ D= 2T v ADONEZBRRD DT, FIUTYFEFESETFICBVORTTH
522k, HHVIE, TOFEHIRERFIIBNTEINTVLEIEEIRTLI L E R D, RED
(38) 1%, AR EBAEITHO =27 ¥ ADE W% HEFED “It's raining” TR I N5 FHEZ FIIHH
L7z DTH 5B, TSI, BEEFEDPEBEED SWABES O % Bkd T 2551 TR
PHWONLH, MBS T PEPEMRET 5 L) A IEHERPHVONE EFH.

VLI Butt & Benjamin (2000) OF5HE2 6. Afgid. AL VEEOIUEE & BUEETIZOE W I,
AR, H1HTRAZSHENHEOSHELD 70 & 2B 2 8RR E TR L% 2
%o ZN%E “llueve” & “estd lloviendo” # BIZFHIHT L ERD L 512 5,

(39=(5)) ARA VEHEOFHENIAEDOFHE IO T O LR ¢
L GiLFIC L2 BN BIEORM = [ ]
i. BENBEOSHEALODOMGENEIR  [llover], [estar lloviendo]
iil. BIRSN7=AEORHL  Llueve. = PRES. [llover]
Esta lloviendo. = PRES. [estar lloviendo]

FERFICBU S [BEM] L) BEENHEOSFHEIICH 2o T, 35 LTI [llover (MAFES)] &
W) i L [estar lloviendo (2K > T 3)] LW D EL 52 RINT L2 ENTE L, £
DRI LTI, LTINS SHENBHEZ EO L) ITHMAILL TV 22 RKEL b5 TL
bo bbb, WL [l EWvw)3G%E [llover] &) @l THEAILT 5D & [estar lloviendo]
EWIH)IEFEROGETHMELTA20LTIX, FHELFO [BW] ISHT 280D N HrReDD
Thb, 2O [F] 120345 [llover] & [estar lloviendo] D2 LDEW ., [{]—D G
FITxHT B HMEEHIE I X 5 KB & “estar+ BIFEGF” & W EEHRUIC X 2 KHOEWITHTIS
T25HDTHDBA, MEHEDHENIOWTOFMIIIEICELZ, 7272, “estar+ BAESF &) iE
SHADMMIT 5720121, (38) 25T 5 L 912, FEL P UHRB L FZBITHAR - iR L Tw
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LUENRHDHLEV) ZEIFMHRALTBE V. TOIHICLT—HBAER TEN EN L XX GHEN
RFErL, TOBROTOLRAFZINETRTEMOBAEROHBELF LT, #IRS WzaEni Y
BIRK R OFGERIC BT 5 [EE GodmEH) ] & LTRRENL 2 L% b, 2% 0, [FER
D &9 RRBELBUCBWTIE, FEaliHORK B RS ZORRNRE 2D 205, [lover] DB
T & % KM “Liueve” &, FERERFOIRDATHAZ [BEN ] v TR GodmiEm) | 28>0
DTHHZ L%, /2. [estarlloviendo] DB & % FEH “Estd lloviendo” 1%, FE&EE; O RILAS
G LIS & o TEBICHIE - MRS N7z [BW] L) BEEZFE 2 O THE I LERTILICE
LDTH5b,

B L B ITIEOENEZ DL LD L) IR 2 2 513, AXRA VEROXFETHFMTEZ LT
WA hEFZRLBII, 728 “iQué estds haciendo?” &\ ) BIAEESTIE TldZ <. “¢ Qué haces ?” & \»
IBIERSHB LR T VORE W) HED ) FCHMNTELXH1040%, COMEEZERLIZH
7o Tid 9. AT - 72 CREA DMFEIT L % &, “C Qué haces ?” & “{Qué estds haciendo?” O
BRI, BT#32600], %38 D X I ICKERENROENAZ E2MRLTB &LV, Tz,
AREOMHUC L AU, “¢ Qué haces ?” & “éQué estds haciendo?” 1&, ZNZENLT O L H 2 sh
HTEBHMLTHI ),

(40) ¢ Qué haces ?
=PRES. [F:75% W hacer qué]
= PRES [[referentetlfl %B’%] [hacer qué]]

(41) ¢ Qué estds haciendo?
=PRES. [F 7541 estar haciendo qué ]
= PRES. [ [referenteti 4 H%] [estar haciendo qué]]

EROZEEBE R RS, AROBIEIZHEW, “¢ Qué haces ? ” & “(Qué estds haciendo? O [ D
BHEEBIUORERNENEEZ DL, ROLH %5,

AREEOAHUC XL, “¢ Quéhaces ?” L\ ) DI, FEEHHICB T A EFO B Gkl
) I TH 202 MB 72012, G LTFPHEFANIFE LML TH L. ZOREMITBNT
BARPHONL D, @, ZORMXE2TET 55 LFIIEE & F 0§ 2 FRAMMTD v d
W) HHOFEFEIZN L. SRR S 7% 51F, “CQuéhaces ? 7 &\ 9 BEMSCIE, FEREH5IHIC BT % [H
EFo Btk GLEmEH) | 219 72003 - L IEOBRLOTH L, £ LT, “iQué
estds haciendo?” IZHICH EF0 B GlARMER) ] 29 720 08B L 13 F 2 %=\ CREA
DI % FEIC B33 % &, “{Qué estds haciendo?” (X, 1 & T I 2 HOM-DIZ LR LT
B O T HEERET S, APRELIRT LI EPL 000 THL, 2F D, GiLTF
% “Qué estds haciendo?” &\ 9 BITEHEFTIE 2 HV B BSI2IE, 2512 72 Butt & Benjamin (2000) @
B Ho72E 910, FHLTRITTREHETODVHZMS2DOBTAELTVWIDOTH b,

PEoZ e s, Kfd, AL VEEORFHITB VT “C Qué haces ? 7 DHIEDH W OIE, 2N
BB 2MEFo [EE GRWER ] 23 QR27-00BEOEXTHL2HLTHY ., —
77\ “iQué estds haciendo?” DBV DI, FEF L FAZ OB E HW 5121, RS OEEN
[AIRE] Ewvode, BIERICL > TEIBEN L4 L LT [estar haciendo] &\ 9 il F B ATHEIR
ENLEDIZTH RSP LEII AN THDEEEZ b,
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6.3. presente actual DE & &

Pby I727F 27 VeBUE] PR3 BRI EZ L CE e ZO/RE. [T 27 F 27V 733UE]
ORFIBNTD, FaiREEas [FHEE] 2/1Eea030 0wz e, ZUlds 3, FHE
5 BRIS, FEEEREE [RIFEBELR] 12h A L BiREN L 01F, B TRIH SN D 4 ENE OREH
WEBED L) BERZBRELLTVWEDOTH LI LWL L, T[T 2 F 27V ABAE] 12
B AR S MO HEOBAR L k. UEaEONE TR RORFERICBIT 5 Bt G
RIGTER) | Lo TV I DR EINIz, SO [T F a7 VERBAE] 220X ) ITERT
L THFETHEE 2o TE BRI & BUEETTE O 2R LW O B R & Wb 52
I FLHASINL Z L RENT

7. #ERICKAT

Afiid, STNF TRATIIZEDS A RS VEEOBAERICH L CEIRL TE 72 [HiHkE L B FRON
Rtk DFIR] &) BREDMIT & BIK T 2 O % W3 % 72012, BUEEOMHEICIEL TR
% [FEEEE ] L UGFRBOERIFMOBREEZER L TE 72, TOME. JEROMK~ 2 It
T 501k, BER CTRB SN GENEDG LFORHESHE (H5 ik, ZHLo%m) 128w
TS 2IERE0 [EYE GORIER) | L hoTwbIeThrI iRz, MSTHIE B
HERITHREGT (B 5 Vid, TRHYOME) CBTERNL0H WV HEHWTS [Ly 7]
DEIBRBDEVH) L THD, ZOMEEZHE Z T, WO THEROEED —ERTH 5 [ R
DEWEZEZ DL 51E, T, S LTOEH L8R R D — R IC ERICHFELTWDH 2
ELHNRE FFEELTHELFOLHRTHEELL TV A 2T H 5 - BRI L - THRIT
SNIENE % Z OFRGESEIC BT 2 [EE Gl | L LTHLTWwA I L2 EKT 5 &
W) S eI D, BARO [FHEE] 220X 512 25551 DT X512, [ UBHEOBIE
EOH [ THBE] & TRROBUE] OWFICHWOND Z LA FERSEBINLZ LIk
b

(42) a. ¢No hay nadie? Olga, te traigo un encargo de Lauro.
DBV DD, FNH, BEIIZTS Y ODE L% F o TE72, (CREA: Sala de no estar)
b. Timbate en la cama. Espera, que te traigo un poco de agua...
Ny FIZHIC R > To o Ty D LKZEFESTL 555, (CREA: Vis a vis en Hawair)

(42) TIZF L “te traigo (BRTICHE-TL %)” LW HAELO LI L TV 555, (42a) 1% [58
THBAE] (42b) 1F [REDOBIE] LMREND, S THBICZLDR, [T & TRkl @
LIRS LHEDRLER CBERICLI > TEHEINLIONE W) ZETHEH, TOMITH
LTARRIZRD LD ICE T2 2F ), TROOBEROLIEZEE S B RENEIC B 5 I8RE)
% “yo (F)” @ [BME GRBRWIER) ] 2 RLTWAEITTHY., 2R [T LRI NS D,
BBV, [ARK] EERE L 2 IE LT SN DGR ORRIAK LD, ThbE, (422) 53[5
THHTE] LIRS N ORFEESTEICT 7 a5 OE LA BICHFEL TWAE RS TH D, (42b)
W IRFEEDBE | IR EIN D DIRIRFEHECE ZARDPFEHEL TRV EW) ZEICNLDTH 5,

COEHE BUERIC L > TEBI NG, S LFOREST (B2 ik, Y oM0)
WBWCTHGNRIRNE o [El: GLRmfEH) | 2£325 22T 45—, §LTFO [FHFH%
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Ml R go et GEiriEHR) ] OBIRICOWTHRL TB & 72w,

T LT SR oW TR hET ARG 2o [ % [5ERE L 5§
FATA] L LIPATE L, STROHIRAEWVICH UL O ZIFETI. AREER 221, i L TR
THEDD > L SHBENLREEL LD [H] THY., EED L VIEE LFoHEL S hohizswy
THIET 2405 BIERIC L > TSN mENEZZo [JEE GERmiEHR) | L LTET S,
FLFICL T LD HEME [T F a7 VR LEsklizv,

—F. BRNGo [EE GEREm | cowcTid, [EE] (‘:lz‘>)§%75§ [FLaRIgTEHR] LA
ENTWLHIFEHLTH bWz, REAZOLH I TEME] 2 [FEBRER] &wv ) iEE M
L7cDid, AL VEOBUPRORTHED [BH] 25— [Eik] &) FHobie§ 2 &k
IDIECEIREF S TR 056 Th b, @, [JEE] &) i I RORZEMOBIRE 2 % wn
¥ -vwbws Kratzer(1995)0);’) 1nd1v1dual level DYFEE - T — L WO BIRTHW LN LA, R
NA VEEOBIERAE T WL ONEE - HE L, WEMOGIREZZ T2V ODA R LT, §iLTFO
[ 72 F a7 Vi) »iob\f@&ﬁxﬂ&\ g 22 [ D il B % 52U 72 458 — Kratzer (1995) OF 9
stage-level @%fiﬁ ME -2 L&D, AR, ZOARS VEOHARSET (B otz ]
AT Z72002, [TEYE] 12 [FRmER] LIz ftmizoch s,

IDNIGN uhi‘(@z’:*ﬂf@ui EFLOLLE LI ARS VIEOEBFEBAIE, MEAED
HLFEO [ T77Fa7 Vel 2BV i LEMNEA LR So e GEdriEm | Tdh
5z &%géﬂ—ﬂd‘fﬁu}f?ittlﬂf)v& Wb TOXICEZLELIE. TN CRATHIZEIBAIC
fF5- U C& M4 e g, ARNIC, BER TR ENaEOERIIFRICK S b o LR S
NHTHAH) o —H. KERHPIRR LI ARS VERERBEBAATOREOBLUE A 5 2 F CTRIFENIC
WNHEINTELEFEED [REE] 2852354018 FhE, 3. SFiLTFo [72F27 0

) SR LTFICE o CHGMRRSS (EE] T2k, 2%, FELFO (77527

»&%Jéﬂ%éﬁﬁ%ﬁ%& ZL7. %@ﬂ%#é&ﬁ%@Wﬁ%%@FT&%JTwQ%J

.............

iﬁj Lzl ﬁﬁ?éﬂ%O)ﬁO Mgt Guakiofss | o RFEEE U")u.r‘.‘.ﬂ&%)o
pE

1  Cf Bello (1981), p.400, Porto Dapena (1989), p.46, Rojo (1974), p.94, GDLE (1999), pp.2000-2005,
NGLE (2009), p.1709.

2 PISCHCRIEIC 2 ABIETRIE T TR, F/2. BRI ORFHITERIL T & 22 o]
M ANNTR T KRR OIS 1RO L B Y, ps.= FAETE, imp.= FHBFEE. pe. = 3
T fut.=KFH. 2B, FISCTHIEOFBA RV DRI RTEZOEHNTH 5.

3 ZWFrJ%? WG LT HANRAS VEEIFIANRAL YTEHENTWBANRAL VEETH Y, HRRTEH SN T

B ANRA VERIIRR L L,

4 Cf.NGLE (2010), p.1674.

5 Cfl# (2011), 1.1

6 1A (2011) D L 7= google Mk (M SHIgiE A <~ A ¥ MFFRFHIZ A RS Vi, Wk
713 “yo también fui (ps.) nific” & “yo también era (imp.) nifio”, 7 7 & A H i2011$11ﬁ20 H)
OFEFIZ LT, H#EHEoe v FEIS0ICH L, HHEor v MIZI ThH o7,

7 DI kT “estar apunto de+ ANEFH Aimp. Il X o TEHENLVWZ EZ2FHR LV, HL T

64



10

11

12

13

14

15

16

ANRA VEEEFBEBAERO TREE] &3 19

T @) DXV L72HLE V) CRTIEFBEEIZIC L > TRBS NI WE W) 2L TH
5o
ARGE, ARA VEEO B E AR X252 K REf OB aR 1, ZEARIIS, [HE#ERE ] & 2hil
9% [HikRetE] TRIREE] TRREE] V) RBBRICK s THETE S LEZ TS, 2D
I B OB OBELZHE T 54 61X ZE [HERISHT 2FREEOZRIR] Ln»
VLD, SO DD, [FFRE] IZBERORERED—HE VW) 2 LIl b,
(12) OFLDFFED(6) 205 (9) OEXDFFELIZER D [reterente ...] LM SN TR VOD
i FEEEUMESEIFERICE > TWDE 2 LICH S,
Porto Dapena (1986:46) (& [Ffry3IfE ] & [ SAEBAE] ORXBIAAHBIC 2 26 L LT, (15)
DEHCADBEFEOLEDHIFTVLH, WO &1k (14a) (14b) D X HIZE ) BEFEICH -
722 bHTIEF A, Bl Z21E, Porto Dapena (1986:47) 13 “La tierra gira alrededor del sol. (HiEk
BRBEOE Y #012)” 1B 2RO EL [FiWEE] L LTWwa25 Zofls [E
WEAIE] @ (4a) oL EB60 [HHE| 2K T L) mTHhlidT s, ThIZHH T,
Porto Dapena (1989:47, 49) 23Wj# % X B L 7= D%, BiE OO MEEOEWICKHS & -
bbb, 2F 0, “salir ((h5)” © X9 HERANLRBHFHOBAAEI [ ] R Z RS 20
WZxf L. “girar (I01%)” O X9 IERAM LB OB TRE] MEREZEL Z2win
ITETHA,
[fEOEHRNFICRS | L) Did, 10T H IR L7z X 912, B 28 2 5 0 5 A
OB L B EINE [ENRTE] OfREBR LR3I W &, F72. “todos los dias (%
H)”, “cada semana (f8:8)”, “..horas diarias (fEH ... BE[H])” &0 X 95 BRI % 2 72
AR L RS, RIS, [RAEWEE] oz L Ld w2 &2y, —Hh.
SENOMFEICHS | L) ol B, “Juan fuma. (77 Y IZBE$3)” O X9 &30,
FEREE DR R Juan OBYE S 2 B TNATEE D Ml L T Ao Th UL [TRAEMIIE] &R
S, T2, FHTHVWEAIE. “Juan es fumador. (77 Y IIBUEH TH B)” LMo [l
IE] SR ENZ RN H S Z & 2IET,
Fernandez Ramirez (1986:223) (XHAETED [FDHP:] & LT, Buero Vallejo ® Las cartas boca
abajo HWRD X 9 X EFIH L TWwh, “Parece un recuerdo de nifio (...) te veo aqui mismo,
frente al balcén (...). Yo entro y me llamas. Y dices (...) (ZHUIT D & XD BRI W7E, B
BIOHENRI I, NVIZ—DIEHICHZ %, AP A-o T &, HAREREIESR, 2L
T..2E9)” ZOBHBNZBWTIZ “parece un recuerdo de nifio (FHE T & XD EWH
RT2NTE) 7 L) A, B s B BUEIE SRR CEBICER T2 HBICER L T W
EERRFEL TV 5,
ZZTEY) MLoBAETROME] L3I0 [ oML %3 % pre-
sente prospectivo, presente actual O f#: % 53,
Fernandez Ramirez (1986:234) @ “perfecto” i\ /W % “pretérito perfecto compuesto (BLTESE
T)” &ZIRT,
LLUF. CREA & & 4 %1 1Z Real Academia Espafiola @ Corpus de referencia de espafiol actual 7> &
DOWFEBIZ 8T 7. CREA DEROFMETIZLEBIA MBI L 724Em % 2 7R d .
B 21X, “Marfa dice que José estd casado. (XU T FR LI L TWEEE) (EoTWn5b))”
LW ) LITB W T, &5 LT que José estd casado &\ ) HEJR L& FERECT & 5 DI, F:7ED Maria
PBRIEELONEZE LT EIIMMOE=FI5G L7056 THh b,
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17 Porto Dapena (1989:50-51) &[] Uf#FRiZ Fernandez Ramirez (1986:223-232) I2b K 5N 5,

18  KBILOREEEIC DV TIZIIF (2004) 2B Sz,

19 BIZIE, (28) Z AU Hh SEEHISCICH 2 B & S L TFOMETISHT 2448 L V) BREGWIE
%2 %o ¢ Mafiana te levantas temprano y preparas el examen (W H 7135 2 & TERER o #: 4 %
THON) PO LY, [RROBUE] Ak & BT REIC R R 5 DIIBER OREZ
DLDIZHBELDOTIERVWES R b,

20 F¥IC(29) & VRO D L [RKOBIE] LEME L TREMED R V.

21 Cf. But & Benjamin (2000), pp.200-202, 230-232. 111 It (1995), p.304.

22 BUE#ITIEOICE % 5L F K “estar+ BIES 3" OBEREDFEMIZ DO W T, 1A (20002,
2000b) = ZHE N7z,

23 CREA o, #1513 Espafia, 2. 4 medio X% & L Tirbi/z.

24 ZT?OXHIT“ Quéhaces?” IF, FEHEIIBIFTLHEFO B GLlRmHEE) ] 215 b o
EDEEDOERTH S Lnd, FOIREICIE [FBife] [ENEAE] TRRoBAAE] ©
fll, Bk 4 2RI 2SMBTEETH 5,

25 Afalk, WM oOMBRE 25 TR ERZEROMBREZ 20 2w TR omvid, R
KXo TREINIMENFEILHEONDL LE R D, Bl 21X R OHIBROZ v “Juan es
espafiol. (77 VIZANA Y N72)” LIEZEMOHIR%Z 1) % “Juan estd enfermo. (7 7 Y I3HA
73)7 oL, BXOGEICHBIL 722 ¥ 2 SE)d ser & estar DFEWE NS T ETH D,
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¢En qué consiste la simultaneidad del tiempo presente?

Hiromi YAMAMURA

Entre los investigadores que estudian la funcién del tiempo presente en espanol, hay un entendimiento

comin de que el presente denota una situaciéon que tiene relacién temporal de simultaneidad con el

momento del habla. Sin embargo, como se indica en Fernidndez Ramirez (1986), la simultaneidad que

expresa el presente es una ficcion en el sentido estricto del tiempo. Ademds, es bien sabido que el presente

puede referirse tanto a una situacién que ocurrié en el pasado (el presente histérico) como a un evento que

va a ocurrir en el futuro (el presente pro futuro). A pesar de ello el presente sigue interpretdndose como una

forma verbal que tiene la funcién de expresar la simultaneidad de una situacion con el momento del habla.

Este trabajo tiene por objetivo indagar en la funcién basica del presente que comparten los principales

usos de la forma verbal con la presuposicién de que la “simultaneidad”, que en los estudios anteriores se

considera como funcién primordial del presente, debe abarcar las caracteristicas seménticas que se encuen-

tran comdnmente en todos los usos del presente. El resultado se resume como sigue:

- Los principales usos del presente, que consisten en el presente general, €l presente ciclico, el presente

historico, €l presente perfectivo, el presente pro futuro y €l presente actual, comparten la caracteristica
semantica de presentar la proposicion expresada en el presente como propiedad (=informaciéon como
“etiqueta”) del referente relevante que ocupa el espacio-tiempo de la enunciacion.

- De lo mencionado arriba, se podria extraer la conclusion de que la “simultaneidad” del presente equi-

vale a decir que el referente, al cual presta atencién el que habla, posee como su propiedad (=infor-

macién como “etiqueta”) el contenido de la proposicién en cuestién.

- El momento del habla, con el cual tiene relacién de “simultaneidad” la proposicién expresada en el

presente, se podria interpretar como una “escena” relevante para el hablante, donde no sélo se desa-
rrolla el acto del habla sino también se encuentra algtin referente, que llama la atencion del que habla
y cuya propiedad (=informacién como “etiqueta”) se denota con la proposicién expresada en el
presente.
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